SVENSKA CANADA-TIDNINGEN, Winmipeg, Man., Tondqen den

7 December, 1922

Av MARGARET WIDDEMER.

(Forta. fria fireg. nummer. )
Den lyssnande flickan birjade fbr-

sth, stt de Amaade friga hemne om |

FTT RESONEMANGSPARTI i

mil kanske fem Ar, ty lingre #n
kan stackars Allan inte leva | sitt nu-|
varande tilistind av tilibakaging, och

3..0: bidnforde den till den prigel som|ra suhn — Phyllis skjutande rulisto

dsatts dem av den skols, | vilkem de|len Till sin forvining mirkte boa,
bida bhade vistats tililsammans [4ng! |att h;n darrade i hela kroppem av

tilibaka | tden. Dar tapns dven e
gracios vit bund, som i motsats till

{den antagna forestiliningen om sjuk

lingars trogna bundar icke alls tycktes
bava pigon kiriek till sin husbondes
skumma sjukrum,6 utan fGljde den en
da soliga flicken i mrs Harringtons
rum med triasjuk fhirdighet. Det var
| en sidan liten Nick fOr en sddan stor
{ varghund—det var dem detalj, som

ridsis. Precis vad hom vintade att
finpa innanfor denna dorr visste hom
cke, men det miste vara nigot fasans-
fullt, ty det kiack till { henne av en
obeskriviig littnad di bhom till sist
fick se Allan Harrington, liggande dir

blek, i det av neddragna ruligardiner

halvskumma rummet.

En korsfarare pd ett gravmonument
Ja, sA sig han ut. I rummets halv-

iill kr. 100,000,000 uppgdende reserv
fonden. Det till §0,000,000 kr

giende aktiekapitalet ir oru t. Man
har ansett denna Atgird lamplig for
att mita det kommande bokslutet
med fullt solida och goda virden. Ban-
kens likvida tillgAngar hava samtidigt
Okats genom utslippande av firlags-|
bevis till ett belopp av 40,000,000 kr.|
lopande med 7 procents riénta. Dessa|
forlagsbevis hava tecknats av aktie-,
'dgarna och fA belinas till pari i n‘L;
ket bankinstitut som helst | Sverige |

fvensom hos riksbanken, vilket sema-

ville skiterska, kanske stio- | ¥%>s migom tid va att se till Bjorde det starkaste intrycket pd denm|siymning vore hans ororliga regel-
R, - . s '“‘ bt | re medgivande utgdr ett bevis for det

ok virdar) sft Allan inte blir forsummad Om npi, [Orskrimda Phyllis under hemnes be |pundet formade ansikte och de linga' |

iy beshydiarinne - ! hin | fortroend 1 alla kretsar hyse
denns tungsints, tIl kropp och ssil|Skaker homom bilvten av det intres- 50K smaja fina hinderna, nistan si vita| | fortroende, man 1 alla kretsar hyser |
ldande sjukling. se och den mdda, som jag vet att mi| Mrs. de Guenther hade eskorterat|som filtarna pd hans schisiong. Huu‘ {till Handelsbankens { Jvrigt goda|
Men huru skulle kunna vara giver vilken som helst av en hop smi | henne till det Harringtonska huset|bruna vigiga, frin pannan uppstruk- | stillning, dess ledning, ‘ocb dess vid- |
. att bé W’-‘ e &a n’: immigrantgossar, har hans mor ingen-|! och f0r beskidande ett par dagar|na hir och de mirka Ggombhren och strickta och inkomstbringande ""’k'!
fned  sjuks) :,‘, ulnds ting att vara orolig for betriffande efter det hon hade accepterat nigons|brynen voro det enda mérka hos ho- samhet. {
tie. 5 S | honom. ‘funhx att hon skulle gifta sig med|nom. Fir Phyllis skinhetsilskande 6, Det torde vil icke drdja allt for|
bon inom sig Om de sade att han N'g Hir tystnade mr de Guenther med | Allan Harrington. (Om det riknades|gom var han en fullkomlig mnrmorr; | linge, innan banken med nu ridande
G« = ,en allvarlig liten bugning, och ban for att komma frin hemnes blivande|bild, som hon kunde ha stitt och he;, | torbattrade konjunkturer Ater har|
Hon g frigande pb de bhda ma-|  ° o ustra vintade ‘b svaret. SvArmor eller hennes blivande formyn- | traktat { timtal. | byggt upp sina reserver till dess gam-
karna. | SRt aaik e saad koaes Tiitade dare var nigot, som hon inte var si-| __ Hir ir miss Braithwaite, min| la omfing. Nigot minskat fortroen-|
~Men vad skulle jag kunna girs B i Galkare wie Sk som blivit ¥eF P& Det enda sdkra var, att det|giackars dlskling, sade hans mor. Den | & ld» frin allminhetens sida har icke f5-
dirvidiag? frigade hon med en viu‘_p““ : :‘:‘ A rods sv ubprepade ) ick® Eom frin brudgummen.) Hon ba-| yngs damen, som vi ha talat om si rekommit med anledning av denna o-! germs in
intagande rittframhet, som hom |- \Ad :’d‘ “"C"! o “r nesph::l‘s— de alls icke haft nigon lust att Kl-!lauge. | peration, utan har man tagit demna dately Puse
bland greps av. Bkulle inte jag ocksd WERRC PER— Men verkligheten hade nte varit si MESRS S % | avskrivning sisom en naturlig foljd i, sorene n f ammation
randet av bickerna. Det var sant, vad p Korsfraren lyfte litet pd Sgonjocken | ! . . ; . soet ol
vara en lejd virdarinma, om—om jag 2 B Y Sot Rtitineto- dalig; endast en angslig upprérd N-| . .. . 0 sedan talla igen Fa e —— |av de gigna krigsdrens starka stor n th ; ub -
finge ndgot att ghra med det? {90 REEY SRSt MGV BY BFY SLN Svenska Handelsbanken avskriver | ningar | affirsvirlden y & iy

Oct X i fade Rnike oot ten kvinna, som klamrade gig fas t* o b : ) £ § Bace i T

1 om de inte . a - A P | t i ¢ s you N

Nej, sade mrs de Guenthers all I NN e Sy S A 5 ¥ vid hennes hiinder och talade till hen | Ar hon, sade han lojt. 95 miljoner kronor. et l 1 eat
. | var ocksd sann: hennes solskenshu-

varligt. Det skulle n! Inte. Ni finge | ne och gjorde onddiga frigor med en| - Vill du inte tala med henne, min Under det nu giAngna &ret toddes i! ment at hon Tak m for a

mdr och noggrannhet och uthillighet fabada el : | h io ; r pe, sore
OV att vara hans hustru ,;.A; vill ﬂlagh»nnes fGrmiga att fyl-| DArYOS entrigenhet, som skulle ha va-‘,“‘““fﬂd' gosse? “"7‘5“’" hans mor.| pep gyenska beskickningen i Was- Frankrike 70,000 barn mindre &n Aret | '
gt plats biriade sviags under tryo-172 nervretande 1 vanliga fa]l men en-(“".“i 4dd och flimtande, o UKVEl pington har, med tanke pA att kanske | forut. Franska folket. ir siledes ett| e coll Peda
Fi ol St rbetstid dast var sorglig att bevittna for enfull av den oemotstAndiliga kirjeks- jopo o3 g3 svenskamerikaner dro mer  utdoende folk boo. 20 g Fop O B e S 28
v wot ’“_d"n alit fér lAnga arbetstiden frimling \{ul!a energi och fhdrdighet, som hon

{Den alltfor trigna sysselsittningen NIk i e kit MBTObL: mau troligen skulle behdlla till sista stund
—~ Nej, sade korsfararen fortfaran-
loteksfroken dir | em helt vanlig lin- D& glorde ocksd sitt till. Det tog pd sthadigt folk, Simmande whaniskor, i " e
joteksfroke D el p 5

", .rq i@ med sin uttrycksldsa, likgiitiga
stol | den tysta gamla salongen och | bennes ungdom, och —giftermil? Vil- och lir sig till slut diu . d”m'b‘,ml:mmma Jag vil] helst slippa tala. Jag W. Va., fick sig benAdningsbrev till-
shg misstroget pd det lugna gamia|ka utsikter till kiriek och giftermal dem med samma precision som bdc

|

|

i

ar trott siint hiromdagen—han var inne for

5 | |

& hade hon kanske, { en virld som den- e i livstiden—men han ville inte ha be-|
sansade paret, som hade gjort henpe e betanda flicka,  rington ej skulle bli linge kvar i den-| Hns mor tycktes alls inte bli miss-

detta vanvettiga forslag. Hom drog D2, €D ensam BaS, Ar . . |

|

|

]

HESTS torn and made
sore by an incessant
night cough. are comforted
and sirengthened by Peps.
When placed in the
mouth. Peps dissolve away
into powerful healing and
ge jal vapours that are
straight to the

ronchutis,

o Peps

eller mindre intresserade av de At
girder, som nyligen vidtagits med |
hinsyn till Svenska Handelsbanken i
Stockholm, tilistidllit Sv. Kuriren en
promemoria om dess Atgirder och de
ras innebdrd. I denna heter det

[ sin morka bista klddning satt bib-|och de allt for f4 personliga intresse Claud Carnor, en neger, som avtji-

nat sex 4r | fingelset i \lmxnd ville, |

ker. Den omstindigheten att mrs Har-|

\ynt Under innevarande november mA-|nAdning, forrin efter tacksigelseda-

djupt efter andan. Men eit djupt an-|Som var for fattig att komma och trif- Na virlden hindrade icke Phyjlis frﬂn[ Js. naturligtvis, Klakiing.’ ssde nad har Svenska Handelsbanken be-|gen, forklarade han, emedan han ville | ===

dedrag tycktes inte inverka ph nA-|f2 min av den klass | vilken hon skul- att placera henne | sin sjilsliga kata- !hun S kyite e s slutat avskriva kr. 90,000,000 & sdsom | vara med om kalkonkalaset, som bru-| Ett !ur!)‘g lastat med spritvaror er-

gonting av det som hade blivit sagt.|l? vilja gifta sig in. Icke pi flera ar h“; ;M:m ruu ‘qu:.oml!g Ty - . T Mk A oaktat satt hon fortfarande mindre sikra ansedda engagement.|kade gi av stapeln inom inrittningen |Gvrades f. v. av nAgra pirater utanfor

g % | b dlskande gnaterskan . - " = i - - “dhrayos

Mr. de Guenther tog Ater vid och bor-|hade hon tillbringat ens si ling tid . . It hop | EVAT D08 homom och giorde den ena Hirtill har Atgitt ndra nog hela den den dagen Seattle

jade forklara, litet ursiktande, tyckte som nigra timmar ensam med en man| D& de besGkande kommo, lag “ni.mmin'kn!ngwn efter den andra, ful-| == —————

hon : |av hennes egen bildningsgrad och Al-11 sin stol, fnsvept i ndgot gratt och| =~ = .0 0 medlidande, utan att
Ni torstAr nu, varfor jag bad er der. Hon hade icke ens \‘arn, “kir.” r}l]ukt. och det sAx‘ ut, ‘aomr ou;‘ det‘m nigot svar. Phyllis sndrade hor det

gira efterforskningar anghende vlrl‘““l enda ,hon hade att avstd lfra.n skulle vara en anstni!:lm :{z or -:md»- skulle kiinnas att nSdgas ligga ordriig

anseende, sade han Ett sidant forslag | om hon antoge detta anbud, vore sin att b“;“)\lrha sin han :’;‘ va; ty |och att vara foremdl for siddant Ar ij iiver

. - P TR & o
som detta, | synnerhet till en ung dam, | frihet, sddan den var—och de vaga,!]igen beklagansvirt svag. Men Ol efter Ar. Resultatet av denna hennes
som varken har ndgra forildrar eller |Svivande “kanske'n”, som tillviska en aktat hade hon en aktningsvird livs-| landet'

i b K " Akall 1d 1 undran var ett beslut av henne att for-

sAdana lju ga l6ften, dé F Ar ung raft, som hon Kunde kalla vid be 3 =

tormyndare, kriver en siker borgen |®Adana ljuvliga l6ften, dA man &r ung. | p "|1ata hennes foga intresserade fist
|

——_——_
a Séacac " e inte vara| hov. Hon nistan sprang for att
tér redbarhet och Arlighet { motiv Men Aterigen, hon 5 i v. Hon niistan sprang upp. for som hon forst hade kint sig

Vill nl vara god och berdtta mig| & & hagad att sld till honom for — —_— ——
bad hon t hon framstillde fr T a nAgon strackta bhander, en At dem var, satt |
ad hon lugn TR

sl o el e ‘Ej battre borda pa vig man bar an kunskap mycken"
e till det rum, i vilket de hade va-| e s
| rit forut. Phyllis satt kvar dnnu en

Ett master-

verk!

lung sd4 mycket ldangre. Skujle hon vilkomna sina gister med fram

¢+t s som helst f{ors kulle hon g& hon diar, medan en flod av ivriga ord|

innu ingen kidnsia av att)som hel O ) ; " 1 { rington, och de tre damerna Atervin
} ek : fter A i tre gick Over hennes lippar

innu var ndgot som hade sidrskil h vanta i ar - s - ; Pl d

VAGEN TILL HALSANS RIKEDOM

“Halsan ar den skonaste, basta och mest efterstrivans-
, : X | Hom skyndade o 1 dot morke rasinet| varda gava naturen kan giva en manmska.
Angela har varit alldeles fortviv.|#18 med henne? Det i e hant phrukar siga At an att ringa pa M| g4 fort, att modet ej hann svika hen 1

A ) SOl = ———— —— —
sade hon. Och den tanken har fal. | under ajla dessa ar on 1 sin ur m nAgot ndgonsin dr det allra mins-| % ¢

2 | ne och gick fram till det vita ligre s
e varit mera tlldragande och ta | olag. Jag tigger och ber honom|" 'y st hon' m Ett liberalt anbud till alla lisare av

ndgon samvs nn kvinna, en bil nes personlighet haft en mindre | q))¢ic komma ihAg det. Var kvill
hur, att det &r er mors avsikt att

knappast oar jag ch beder tillsammans med
att
ta mig med er for att jag skall blive (\‘ AENDE ut fran den riktiga synpunkten att hilsan ir
en - slags intresserad skitersk livets hogsta goda har Svenska Canada Tidningen ta-
det med er vilja det sker? Dérfor, git ett enastdende tillfille i akt att for en h\lhz penning
skaffa sina lisare en av de férndmsta bocker i hilsovard,
som stir att faA.
Sagda bok dr forfattad av Medicine Doktor J. H. Kellog
\amt utgiven pa det viilkiinda svensk-amerikanska forlaget
Engberg-Holmberg Publishing Co. i (hlcugo Ett stort

3 .1t 8 » ] t bli fullkom ch ni & niss Braithwv e, 80
ed henne att gbra. Det firefoll mera |att hon skulle lara =ig i fullkor Och ni &r m Braithwait m

m en intressant historia som utvec £t noj r att den m hon skul-' gk all taga hand om min gosse? sluta
lades fir henne mening efter mer le kunna dlska, skulle k na till-det s | A, det ar sA vianligt av er
{enkla inackorderingsstal eller till  4r s glad—nu kan jag g4 bort i
den lilla kyrkan, i vilken hon gick

ten stund och Jit de andra tala till
ienne. Sedan reste hon sig imp |
Kanske jag kan fA g tillbaka in
nmet med sin dlskvirda gr."mhrmmz till er son ett dgonblick? frAgade hon
h virdinna tycktes henne blott {bland, di hon inte var alltfér trott, gonblickligen mirker, dd hans vArda-|gop innan mrs Harrington hade hun
fordlska sig vid forsta anblicken i hen-ire iro 'rk.t giva sin tillitelse, var hon gAngen

Det avidnga dimpat uplysta ga

Ar ni siker—séker pa, att ni o-|

som en vacker detalj | den forsumliga mot honom? Jag

Hennes virdinna tog Ater till ordet |Des av arbete tirda 4 Bifta | har aljtid, alltid 6gonen pid dem. Jag

henne in, att om n kunde fA tag Mr. Harrington, sade hon med |

klar rost. Det ér ledsamt, att ni Ar
ind damn ch samtidigt nlgon =« ml trott, men jag maste bedja P

{ pA mig ett ogonblick. Ni vet

ni, att ni skall kunna
wh sidana | gira det? Men jag grater aljtid s4, in

som dem nan jag slutat

kun

je siitta virde pd, vad hon kan ©°N moj t pé undr ir henne

1 ville taga vird om stac
n. skull n kunna d6 lugn griter och grater
Men hur har ni kunnat komma pa Dor A¢ sett y Atkinson tillsam ver min stackars hjalplosa gosse
4 5 3 + kom ho 16LS- | he g " g 1 .
fdén att friga mig? fragade 1l 1ans e LY har kom hon pi 1an som forr sd stark oci

Och vartor vill hon, att jag !E pA att hon under 8ina) Och dr ni siker | att ni ar

< 2 . Jag skall inte gora det, om ni inte sjaly
gifta m’g med honom? Och hur 1ssionerade onskningar dagen forut|gorann?

verkligen vill det
Héar avbrit Phyllis vanligt men be-| De tunga vita Ogonlocken lvfte sig

livets

; & 't sig rken en|
nna ni eller hon vara sikra pd, att g varken ‘en

n 1 : . . eller t ™m .
jag inte lika mycket skulle vara em mMan, s A henn 1 'ATD- | staimt mrs Harringtons fligande ord-|Ater till hi|ften

lejd vérdarinna som nfAgon sjukskd )n hade bett om en man, som :L“m' 8 1‘" ) : Jag har ingenting emot de*, sade allra’
terska hon nu kunde fA R ORUS DU S U AT T Ja, naturligtvis sadg ’f‘)“ glit-| Allan Harrington modlést. Jag anta as lager av denna bok har inkipts av oss i akt och mening att
Mrs. De Guenther besvarade g0ra sig vacker och—en rosen-| .y ey ni vet ju, att om“jag inte|ger, att ni &r tillbakadragen och ph hogsta dirmed betjdna vara ldsare utan den minsta pekunidra vin-
da sista frigorma samtidigt ar det, kan mr de Guenther draga in | }itlig, annars skulle de Guenthers in ning.
Mrs Harringtons tanke ir, oc et sug v in onskan hemskt upP-| ¢ angiag Det skulle inte vara i mitt te ha skickat er. Det skall ge min
Jag tror, den &r riktig, att en samvets eget intresse att inte riktigt uppfylla| mor litet lugn, och mig gor det det gOda
grann kvinna skulle kinna det dkten N4, hur skall du gora ré | mina forpliktelser
skapliga bandet, fastin blott nomi- dets makter med sin vanliga likgiltig Nei. det

Och hiéir fick hon nu, efter vad

Genomlés noga var korta redogorelse, for vad denna
bok, vars namn ir “Handbok for hemmet”, och som inne-
| samma héaller rad angéende hilsovard, foda och diet.
dr sant sade mrs Har-| Han sl6t 6gonen och Jit Amnet fal Léagg ock mirke till de liberala anbuden. Ingen famil-
nellt, sd starkt, att det skulle forbin- het. Vi kunna inte vénta heéla kvillen | rington. Det var en god tanke av mig. ja jefader med ansvarskinsla vill underlata att sorja for sin
da henne till vissa plikter gent emot pa &itt beslut! Min man brukade alltid siga, att jag| NA i s4 fall ar allt som sig bér, egen och de sinas hilsa.

sin man. Och vad det betriffar, att vi { lyfte upp huvude b ista-| var en ovanlig kvinna i frAga om af-| gade Phyllis glittigt, och gjorde en rd
HANDBOK FOR HEMMET

ha valt er, kiira barn, s4 ha min man istan forskramd blick pad mr | firer relse som for att gi
.
i svensk upplaga

VAD INNEHALLER SAGDA BOK?

Ar. som ni vet. VI ha talat om er som .4, tt hon skt bestimma si pen, att hon inte hade nAgon annin
I nio kapitel skildrar denna bok hilsovard Genom att efterfélja de sunda principer
i allménhet, foda och diet, vanliga sjukdomars| och réd, som finnas i sagda bok, kunna tusen-
behandling. olyckshidndelser, kyskhet, bad-| tals aterstillas till hilsa, utan vidare utgifter.
ning, recepter foér matlagning, forvaring av| Boken ir i \erkluhet(‘n en fyrbidk for hilsa
frukt samt en del praktiska recept. samt ett langt och lyckligt liv.

Dessutom finnas fem fiarglagda planscher. Det ér darfor ej att undra p4, att Svenska
Den forsta visar, hur genom oférnuftiga an-] Canada Tidningen., som ailtid haft och fort-
ordningar folk forgiftas genom skaqliga ga-| farande har den :llra storsta omsorg och det
: ser; den andra hur kloakledningen bor anlig-| .., stsrsta introsse for sina virderade pre-
hade sett hans 6gon. De hade DA sitt gas; den tredje hur trikiner forekomma i 2 e :

Jag lovar att gora vad jag kan och vis en viss likhet med varghund flisk ; den fjdrde hur sméadjur finnas i orent numeranters vilfard och lycka, tagit detta

kropp

och jag Intresserat oss fOr er i

av en Ogonblicklig plétslig impuls &
nyo tijl honom

Fast det vill jag bara sdga er.|
lediga tiden |&n det var Phyllis sjilv som hade gjort je hon, att kommer ni en ging i
Phyllis leende PA samma sitt b affirsvillkoren ntraktet 1

en flicka, vilken vi giirna skulle vilja 8 pA hennes b orjade n heder dn den, att hon kunde arbeta
tA | sliktskapsforhdllande till

det hon kunde vinna darpA. Fast
A. ir det inte mirkvardigt, ut

all nmirkningen, brunno hennes Kinder tillbakadragna pAlitliga k]nrl

|
ph.|och hon stod i begrepp att ge ett ar ni det kanske rysligt! Ni ar sa|
|
e Guenther blev lite 1. med: oy etta—¢ n mul X ¢ skarpt
tod rr.‘mr‘
Tack, kiira barn, sade hon. Jag | ten del m ingen bryvd

 er!
svar. Men i detsamma slog det portskimd
t gammaldags blyghet

sAsom fullt riktigt att den stac- Darmed skyndade hon ut ur rum
oroliga, a|skande moderns tan- met, innan han kunde ha hunnit 1Angt |
» just tilligga .att vi ha inte kun- 4 om. « dgra smA forhoppni kar mAste vara absolut och uteslutan ' meq sitt svar, men tydligen brydde |
s er | ert arbete utan att tinka O drém ' e upptagn 1V sonen han sig inte alls om att svara. Han
t ni har det goda hjirta och den an P s skratt ) alltid Om det vore min son, tinkte Phyl- Jag oberiird och drorlig som férut
svarskiinsla som behOvs fir stackars  gi,rga da det var stora svira problem |] culle jag kanske inte heller be DA Phy|lis med tillbakahdllen ande
Angelas plan att lisa kymra mig om ndgon obekant, lejd qrikt stannade pA trbskeln, fick hon
Vi fro fGrvissade om, att man Nir alit kommer omkring, sd ar|flickas kiinslor. Jag skulle bara tinka klart fér sig att hon pA niAgot s
med firtroende kan se er intaga den 4.( hir just inte sA mirkvirdigt, sa-|pd honom
anvisade platsen. Min man har hort 4o hon. I firra veckan horde jag talas

sig fOr hos sin vin, mr Johnston. che-' o en dam, som dott och limnat ef-|fér mr Harringtons vi|fird, som om eps samma trAnsjuka uttryck och ljus- vatten samt den femte, hur en binnickemask | tillfdlle i akt att Aterigen liksom sd méanga

fen for biblioteket, om sddana saker .- gig en stirre formogenhet och en|han vore min egen bror! sade hon prypa farg. ser ut. ganger forut tjina sina lidsare.

som vi behdvde veta fOr att fullstdn- gisklingshund; hon hade uppsti|lt un-|hégt. Och impulsivt. Ni kan \'erk]ix"n’ Av nigon anledning fann hon, att

diga vir personliga kidnnedom om er. sefir samma villkor lita pd mig! { Allan Harringtons absoluia likgiltig .e o

Ni har allt, som kan begiras, till och Gjorde mi! &' Gjorde ni! utbrast Det dr jag siker ph, framstitte het kom saken att synas henne betyd Humdant ar vart anbud?

med nigot glatt i ert yttre visen s0m 'y -y de Guenteher strAlande. Ni tror|mrs Harrington. Ni ser ut som—en |igt Jattare. Och di mrs Harrington vid = g R - e

stackars Angela naturligtvis till en/ga att mi vill gora det, kiira barn. |bra flicka, och — gammal nog att kin- aygkedet tryckte en ring med en stor| ., For varje prenumerant, som insinder av- | tinker att denna bok i bokhandeln kostar

viss grad sakmar. | * Phyllis steg upp och ritade pd sin|na ansvar — tjugudtta — trettio &r? giamant | hennes hand. s&. i stallet| glftgp for ett ar eller $2 jamte avgiften for 51.20 samt &r snyggt mbpnden i en gron klot-
Men — hur skulle det bli f6r ypga rygg under det notta nitbluslivet.| — Inte i langt ifran, svarade Phyl- f5r att kinna vedervilja for den njot|] €0 vén eller $2, eller avgiften for tva ar, eller | pdrm med bokens titel i prydliga guldbok-

mig® undrade Phyflis Braightwait li-| __jya_om mrs Harrington tror, att|lis lugnt hon av att kinna den pi sitt finger|] $4.8dnda vi dgr_ma bok Gratis och frankofritt. Btaver.l : :

tet hjdlplost, till svar pd detta | jag passar forplatsen! sade hon mo- Och ni &r siker pd, att ni for-' och se den blixtra | |juset. Hon tac-| Ett i sanning liberalt anbud; d4 man be- Ifyll nedanstidende kupong:

De tycktes vara sd sikra pd, att hon;gsn och skrattade Ater stir, nir tjinarna ro forsumliga? Jag kade mrs Harrington uppriktigt. Med
motsvarade deras fordringar, — fanns| pe¢ kians till hilften som att gd|siger jimt, jimt At dem, men jag kan dan kom hon att kinna sig mera &n
det nigot § denna fantastiska plan, | kjoster och till hilvten som att kom-|aldrig vara siker. Nu kanske det &r pasopsin forlovad med sin svirmor
som skulle kumna gora hemmes MV ;g in | en saga, tinkte hon pd kvil-|Dist. att ni gir in till stackars Allan.| Helt tystliten gick hon hem tillsam
biittre pA nigot vis? Bittre dn det  .n 44 hom vred upp sin vickarkloc-|I dag ir det en av hans goda dagar.'mans med mrs de Guenther. Forst
var | hennes egenskap av trott, diligt 'y, Men—jag undrar om ndgon har|Kan du tinka dig Isabe], han talade yiq trappan till det de Guentherska
avionad, gladlynt innehavarinna AY yommit fhdg att friga brudgummen, | till mig tvA gAnger i morse, utan att hucet gjorde hon en tankspridd an
ett r fyllt med briikiga smd barn . han vill jag hade sagt nigot till honom. markning
av olika nationaliteter A—méiste jag det, frigade Phyl — Han mitte ha varit fortjusande

SA vida vi inte ha f6r avsikt att lis forskrickt. Kan jag inte fA viinta. saqe hon, nir han levde
folja virt rdd och ni har fér avsikt tiNs det skall ske? (Forts.)
att gifta er, svarade mr de Guenther Mrs. Harrineton faktiskt skrattade

Phyllis skakade pd huvadet) —skul Han siig ut som en ung korsfarare| st hennes blvghet, och hennes ansikte

N8 Ftt forslag, som gir Aktenskapet det
le ni Atminstone f& ett mycket littare | pd ett gravmonument. Detta var Phyl-| sken unp som en flickas. Phyllis kin- obMgatoriskt. har introducerats | den

. i
turkiska mnationalfSrsamlingen Min bllr
fyllda 25 A&r mdste gifta sig utom |

SVENSKA CANADA TIDNINGEN,
325 Logan Ave.,
Winnipeg, Man.

Niarsluter hirmed $

Handla i Post Money Order, check,
raskt,

Innan

kontant for att betala 4rs prenumeration fér mig sjilv.
Dérjamte néarslutes $2 for att betala prenumeration for

liv, in det wi nu har. Mrs Harrington | lis firsta intryck av Allan Harrington | 4 dunkelt. fastin hon fdrsdkte att
skulle forstds tillférsikra er en Arlig| Han talade och handlade som em ordr- ¥o gira det, att mitt { allitsammans
inkomst, beroende maturligtvis pd er lig man kan siigas handla, som en ut-|{ “ads hemnes tillknmmande svirmor
trogna omvirdnad om Allan. Vi skul-|trdkad. bertskdimd liten gosse. Detta| «t visst nite av den dramatiska sidan
le vara de enda, som hade att bestim- | var hennes andra intryck *v denna sitnation, som hon hade an-
ma om den saken. Ni skujle fi ett par| Svay och dmtSlig, echaufferad och| ‘*iftat L6 Bives Seoita dekret komisna @v st o
minaders, eller innu lingre. absolut | «ngnt fvrig, dir hon satt { sin rulistol — AR, visst mAste ni triffa homom, | straffas. Den stora dbdlighetssiffran
ledighet om &ret, ha mycken tid till| nade mrs Harrington Nkvil en vise| %ra harn' Han vintar er, svarade pAgrund av krig m. m. har alarmerat
ert forfogande, och full fribet att mjuta | yikhet med mrs de Guenther | rist och| n nietan elatt mvndicheterns och 16r att fdrhindte
av den. MY skulle bara behiva offra|sthivor—en likhet som kom Phy™i O-h d= beeovn siz alla tre gemom ! | folkmiingdens minskning har demnma
edra utsikter till ett werkligt gifter +tt undra, varifrin den kommit, tills | ‘et stora rummet mot en d8rr ph and- lndra vidtagits. !

i

Var god darjamte sianda mig G RA'I'IS och FRANKO eder utlo—
o0 vade bok “HANDBOK FOR HEMMET”.

nizra undantagsfall. sisom om de dro for 2 A

studenter, tills de graduerat, eller be i Hoégaktningsfullt,

visas vara obotligt sjuka. Om de ic- sent' e




